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Stellen Sie sicher,
dass die
Garderobenleiste fest
an der Wand montiert
ist. Verwenden Sie
geeignete Schrauben
und Dübel
entsprechend der
Wandart (z.B.
Gipskarton, Beton,
Holz).

Make sure that the
coat rack is firmly
mounted on the wall.
Use suitable screws
and dowels
depending on the type
of wall (e.g.
plasterboard,
concrete, wood).

Assurez-vous que le
portemanteau est
solidement fixé au
mur. Utilisez des vis
et des chevilles
adaptées en fonction
du type de mur (par
exemple plaques de
plâtre, béton, bois).

Assicurati che
l'appendiabiti sia
fissato saldamente
alla parete. Utilizzare
viti e tasselli idonei a
seconda del tipo di
parete (es.
cartongesso,
cemento, legno).

Zorg ervoor dat de
kapstok stevig aan de
muur is bevestigd.
Gebruik geschikte
schroeven en
pluggen, afhankelijk
van het type muur
(bijv. gipsplaat, beton,
hout).

Asegúrese de que el
perchero esté bien
montado en la pared.
Utilice tornillos y tacos
adecuados según el
tipo de pared (p. ej.
placas de yeso,
hormigón, madera).

Ujistěte se, že je
věšák bezpečně
namontován na stěně.
Použijte vhodné
šrouby a hmoždinky v
závislosti na typu
stěny (např.
sádrokarton, beton,
dřevo).

Provjerite je li
vješalica sigurno
postavljena na zid.
Koristite odgovarajuće
vijke i tiple ovisno o
vrsti zida (npr.
gipsane ploče, beton,
drvo).

Provjerite je li
vješalica sigurno
postavljena na zid.
Koristite odgovarajuće
vijke i tiple ovisno o
vrsti zida (npr.
gipsane ploče, beton,
drvo).

Győződjön meg arról,
hogy a kabáttartó
biztonságosan fel van
szerelve a falra. A fal
típusától függően (pl.
gipszkarton, beton, fa)
megfelelő csavarokat
és dübeleket
használjon.

Achten Sie darauf,
dass Kinder und
Haustiere die
Garderobenleiste
nicht als Kletterhilfe
verwenden. Dies
könnte zu Unfällen
und Verletzungen
führen.

Make sure that
children and pets do
not use the coat rack
as a climbing aid. This
could lead to
accidents and injuries.

Assurez-vous que les
enfants et les
animaux domestiques
n'utilisent pas le porte-
manteau comme aide
à l'escalade. Cela
pourrait entraîner des
accidents et des
blessures.

Assicurarsi che
bambini e animali
domestici non
utilizzino l'appendiabiti
come ausilio per
arrampicarsi. Ciò
potrebbe causare
incidenti e lesioni.

Zorg ervoor dat
kinderen en
huisdieren de kapstok
niet als
klimhulpmiddel
gebruiken. Dit kan tot
ongevallen en
verwondingen leiden.

Asegúrese de que los
niños y las mascotas
no utilicen el perchero
como ayuda para
trepar. Esto podría
provocar accidentes y
lesiones.

Ujistěte se, že děti a
domácí zvířata
nepoužívají věšák
jako pomůcku při
lezení. To by mohlo
vést k nehodám a
zraněním.

Pazite da djeca i kućni
ljubimci ne koriste
vješalicu za kapute
kao pomoć pri
penjanju. To bi moglo
dovesti do nesreća i
ozljeda.

Pazite da djeca i kućni
ljubimci ne koriste
vješalicu za kapute
kao pomoć pri
penjanju. To bi moglo
dovesti do nesreća i
ozljeda.

Ügyeljen arra, hogy
gyerekek és
háziállatok ne
használják a
kabáttartót mászási
segédeszközként. Ez
balesetekhez és
sérülésekhez
vezethet.

Vermeiden Sie das
Aufhängen von
scharfen oder spitzen
Gegenständen, die
andere Gegenstände
oder die Leiste selbst
beschädigen könnten.

Avoid hanging sharp
or pointed objects that
could damage other
objects or the bar
itself.

Évitez d'accrocher
des objets pointus ou
pointus qui pourraient
endommager d'autres
objets ou la bande
elle-même.

Evitare di appendere
oggetti taglienti o
appuntiti che
potrebbero
danneggiare altri
oggetti o la striscia
stessa.

Vermijd het ophangen
van scherpe of
puntige voorwerpen
die andere
voorwerpen of de strip
zelf kunnen
beschadigen.

Evite colgar objetos
punzantes o
punzantes que
puedan dañar otros
objetos o la propia
tira.

Vyvarujte se zavěšení
ostrých nebo
špičatých předmětů,
které by mohly
poškodit jiné
předměty nebo
samotný pásek.

Izbjegavajte vješanje
oštrih ili šiljastih
predmeta koji bi mogli
oštetiti druge
predmete ili samu
traku.

Izbjegavajte vješanje
oštrih ili šiljastih
predmeta koji bi mogli
oštetiti druge
predmete ili samu
traku.

Kerülje az éles vagy
hegyes tárgyak
felakasztását,
amelyek károsíthatják
más tárgyakat vagy
magát a csíkot.

Achten Sie darauf,
dass Kinder und
Haustiere nicht an
den Handtuchhaken
hängen oder daran
ziehen, um
Verletzungen oder
Beschädigungen zu
vermeiden.

To avoid injury or
damage, ensure that
children and pets do
not hang on or pull on
the towel hook.

Veillez à ne pas
laisser les enfants et
les animaux pendre
ou tirer sur le crochet
à serviette pour éviter
les blessures ou les
dommages.

Fare attenzione a non
lasciare che bambini e
animali domestici si
appendano o tirino il
gancio per
asciugamano per
evitare lesioni o danni.

Zorg ervoor dat
kinderen en
huisdieren niet aan de
handdoekhaak
hangen of eraan
trekken om letsel of
schade te voorkomen.

Tenga cuidado de no
dejar que los niños y
las mascotas
cuelguen o tiren del
gancho de la toalla
para evitar lesiones o
daños.

Dávejte pozor, aby
děti a domácí zvířata
viset nebo tahat za
háček na ručníky, aby
nedošlo ke zranění
nebo poškození.

Pazite da ne dopustite
djeci i kućnim
ljubimcima da vise ili
povlače kuku za
ručnike kako biste
izbjegli ozljede ili
štetu.

Pazite da ne dopustite
djeci i kućnim
ljubimcima da vise ili
povlače kuku za
ručnike kako biste
izbjegli ozljede ili
štetu.

Ügyeljen arra, hogy
gyerekek és
háziállatok ne
lógjanak vagy húzzák
meg a
törülközőkampót,
hogy elkerülje a
sérüléseket vagy
sérüléseket.

Verwenden Sie den
Handtuchhaken nicht
als Leiter oder zum
Klettern, da dies zu
Stürzen und
Verletzungen führen
kann.

Do not use the towel
hook as a ladder or
for climbing as this
may result in falls and
injury.

N'utilisez pas le
crochet à serviette
comme échelle ou
pour grimper car cela
pourrait entraîner des
chutes et des
blessures.

Non utilizzare il
gancio per
asciugamano come
scala o per
arrampicarsi poiché
ciò potrebbe
provocare cadute e
lesioni.

Gebruik de
handdoekhaak niet
als ladder of om op te
klimmen, aangezien
dit kan leiden tot
vallen en
verwondingen.

No utilice el gancho
para toallas como
escalera o para subir,
ya que esto puede
provocar caídas y
lesiones.

Háček na ručník
nepoužívejte jako
žebřík nebo ke
šplhání, protože to
může způsobit pády a
zranění.

Ne koristite kuku za
ručnike kao ljestve ili
za penjanje jer to
može dovesti do
padova i ozljeda.

Ne koristite kuku za
ručnike kao ljestve ili
za penjanje jer to
može dovesti do
padova i ozljeda.

Ne használja a
törülközőkampót
létraként vagy
mászásra, mert ez
eséseket és
sérüléseket okozhat.
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